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ITALY

®
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Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
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+49 8243 991-001
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A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

e -

5} Llefsrer-Nr Liaferscheln

S0P 290, 0 L, S 2
91001046
O 10) IhrZelchen 11) BestellungfOnderiCommande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/FaxDurchwahi 14} Unsere Auftrags-Nr,
Yeour Roforonce Addilenal Cusiemer Data Qur Depariment Phene/fax Extenslon Qur Order No.
Votrs télérence 5500037700 0000 Inic. complém. eliant Notra dépariemant TélFaxintdme Notre ordre nio,
0000008320 0805 8580 HUG-CLC/Wah 5619/092
18) VersandaciWay of Shipment/Mode d'expédition | fral 200} unfrei 21) Vempackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kol Welght kgs / Pelds kg
forwa.rger HIVO . ::E:m :gm}: :!?J?:r?amallage Isd'::::g:lgi?:iﬁ Fenvol bratto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.870 2.660
25) Versandanschiif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) AbladestelleMJnload L Lieu de décharg
Getrag S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaledaliTel-Nr, 29) MalefalMalefalRéférence 30) Menge 31} Einked
Hem Customer Part No. Bezelch Descrption/D P Quanlity Unit
Poste Référence du client Produkilenseharge/Produclion batch/Lot du production Quantlié Unité
010 2506424590 107779-00 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 234261 7 458410
5000006237 .~ C
20MnCrS5 ey
GCG_8050000_02 LA
020 2506424590 107779-00 500 pec
O 00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 234261 7 458410 ACCETTAZIONE MERCE
5000006235/ Quantita dichiarata:
20MnCrS5 it effe s ives
GCG_8050000_02 Q'L wntifd effciiiva: v
Tipo imballaggio: H feol
19/62 ON 15/62 Quentith imballi: 2 2 I
Conf{ormita alle schided’imbalio:
Gesamtsumme/Total quantifyata controllo: F of 1.000 pc

Firma: w e 'L—-)

Incoterms 2010:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEOF 104198

Unless atherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Tetms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1X¢X

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DEZB 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard, D@sseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Urnformtechnik GmbH

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Boand: Frank M. Antsits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

8 Leferer-Nr.
Supplier No,

Lisferschain
Dalivery nole

Code foumissaur Bon de ivraison Date
91001046
O Sorhcomiy |} CoesmCmemmRne 10 Radhional Customer ot~ | Qur eparmert. ™ Phonsirax Extnsion W CuromerNer
Valre référence 5500037700 00001 [ndic. complém. client Nore département Tél/Faxintdme Notrs ordre na.
0000006 HUG-LGV/ 5459 / 9300 50130958
19) Vi Way of Shif Moda d'expédillon] frel 20} unfrel 2t) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gosamigewicht ko Welpht kgs 1 Poids ko
forwarder HIVO Fr:Ircaleo :2?1‘:1!% :tl;:kak?emhallaco lsd'gr’:t'i’:liit’iﬁd;se I'envol butto/gross/brut neito/net/net
Spedition Schweitzer X see document 2 870 2 660
25) Versandanschrift/Shipplng AddressiAdresse d'expédition 26) Abtadestelie/Unload Localion/List de ddchargement
e 100
e g4 1415
27) Pos. 28) MatedalTai-Ne. 28) MatarialMaterial/Référonce 30) Menge 31) Einhelt
Fosls  Rédrence du clot ProdurloTsensrgEroducton bHLctdu productlon Gunnlly  Unie
010 2506424590 107779-00 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 2342617 458410
20MnCrS5
GCG_8050000_02

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted

Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00

Chemical Analysis/ Heat Analysis .

C 0,200 % gi 0,160 % Mn 1,220 % P 0,015 % S 0,022 %

Cr 1,170 % Mo 0,050 % Ni 0,150 % Cu 0,200 % Sn 0,012 %

Al 0,035 % v 0,006 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,009 %

Ca 0,001 =% N 0,011 % Fb 0,000 % As 0,007 % Sk 0,002 %

o 7,0 ppm H 2,4 Ppm

Hardenability

mm LB 3 5 7 9 11 13 15

HRC 45,6 45,0 43,8 41,0 37,7 35,3 33,5 32,4

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 G004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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Seit Uber

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000368 vom 17.01.2018

Y e iz
pedition
T ————

18-000368

50

... EENE

4 Absender { Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegl lrotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des clause centraire, & Ja Convention refalive au

Ort/Lieu NMODUGNO
Land/Pays  Jtallen Zeit/ Tomps

Datum/Date  19,01.2018

86920 Denklingen Ubereinkommans Gber den BefSrdenungsverirag contrat de  transpert infernational des
im intemn, StraRenglterverkehr (CMR). marchandises par route {(MR).

2 Empfanger / Destinatalre @ Frachifthver / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. PARIZ-018
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsert des Gutes / Kleu prévu pour la fivraisen de la merchandise 7 Nachfolgender Frachifohrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lleu Denklingen
Land{Pays  Deutschland Zel f Temps
Datum/{Dale 47.01.2018

4 Ortund Tag der Ubernahme / Llsu ot date de la prise en charge da la marchandise

§ Vorbehalte und Bamarkungen des FrachtfGhrer f
Raserves et observalions des transporteurs

5 Belgethgte Dokumente / Documents annaxes

9 Pas, 10 ZoicheryNr. 11 Anzzhl der LM 12 Art dar Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No, Marques ef numares Nombre dos colis Moda demballage Nature de la marchandise Peids, kg cbm
1 822098025 3 CoOLLI Getriebeteile 4,391
2 82209026 2 COLLl 2.870
3 82209028 1 COLLI 1.522
4 82209030 1 COLLI 1.122
§ B2209150 10 COLLI 12.683

i 17,00 COLLI 22.588,00

16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéingen

yon bis km

18 Frachizahlungsanwelsung I Prescription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Baesondera Verainbarungen / Conventions particulieres

19 iz Amtliches Kennzelchan Nutzlastin t
Anhanger
Fahrer 1 ’
Bonutzier Grenziibergang Gut 18-000368empfangen am D 3/
a2 27 Réception des magchaﬂdisas la jg? J {
- T A 5.9.4
Hirschvogel Umformtechnik GmbH SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG sPAS 5.9.A. i
20 g 23 Via fie] Cicat g & - -11:0325 MCDUGNO (BA) YA 72)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg C.1-70026 MODUGNG; 850728
presso: WAL Y 5.r.l.s.
Vigjder Caram, 5~ - 7. 723 MCIUSNO (BA)
aop Ry
Unterschritt und Stempal des Absendars Unterschrift und Stempel des FrachifGhrers C.F.e tngm%rif{uﬁf S;Iar?:p%lz]gsgmpféngars
Signature et timbra lexpaditeur Signeture ot timbre du transporteur Signature et timbre de deslinataira

SCHWEITZER GmbH & Co, Intemn. Spedition KG GeschéftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweiizer COMMERZBANK

Car-Benz-Stralie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister. Stutigart HRA 200858 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemnet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT; DRESDEFFe04



